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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 200/2016
av den 30 september 2016

om indring av bilaga IX (Finansiella tjinster) till EES-avtalet [2017/277]

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt artikel 98, och
av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en
europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska vardepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/
2009/EG och om upphivande av kommissionens beslut 2009/79/EG (") ska inférlivas med EES-avtalet.

(2 EU:s och EES- och Eftastaternas finans- och ekonomiministrar vilkomnade i sina slutsatser (%) av den 14 oktober
2014 i avtalet om inférlivande av EU-férordningarna om inrittande av europeiska tillsynsmyndigheter i EES-avtalet
den vilavvigda 16sningen mellan de avtalsslutande parterna, i vilken sdvil uppbyggnaden av och mélen for EU-
forordningarna om inrittande av europeiska tillsynsmyndigheter (nedan kallade EU:s europeiska tillsynsmyndigheter)
och EES-avtalet samt rattsliga och politiska begransningar i EU och i EES- och Eftastaterna har beaktats.

(3)  EU:s och EES- och Eftastaternas finans- och ekonomiministrar betonade att Eftas dvervakningsmyndighet, i enlighet
med EES-avtalets tvapelarstruktur, kommer att anta de beslut som riktas till de behoriga myndigheterna i EES- och
Eftastaterna eller marknadsoperatorer i EES- och Eftastaterna. EU:s europeiska tillsynsmyndigheter kommer att vara
behériga att vidta dtgirder som inte dr bindande, sisom antagande av rekommendationer och icke-bindande
medling, dven gentemot EES- och Eftastaternas behoriga myndigheter och marknadsoperatorer. Atgarder pd bada
sidor ska om lampligt foregds av samrdd, samordning eller utbyte av information mellan EU:s europeiska
tillsynsmyndigheter och Eftas 6vervakningsmyndighet.

(4)  For att sikerstilla att expertis inom EU:s europeiska tillsynsmyndigheter integreras i forfarandet och konsekvens
mellan de tva pelarna kommer enskilda beslut och formella yttranden frin Eftas 6vervakningsmyndighet som riktar
sig till en eller flera enskilda behoriga myndigheter eller marknadsoperatorer i EES- och Eftastaterna att antas pa
grundval av utkast som utarbetas av EU:s behoriga europeiska tillsynsmyndighet. Detta kommer att bevara de
centrala fordelarna med tillsyn genom en gemensam myndighet.

(5)  De avtalsslutande parterna dr eniga om att detta beslut genomfor det avtal som dterspeglas i dessa slutsatser, och bor
dirfor tolkas i 6verensstimmelse med de principer som de innehéller.

(6)  Bilaga IX till EES-avtalet bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande ska inforas efter punkt 31g (Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1093/2010) i bilaga IX till EES-
avtalet:

”31h. 32010 R 1094: Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november 2010 om
inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska forsikrings- och tjanstepensionsmyndigheten), om
dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande av kommissionens beslut 2009/79/EG (EUT L 331,
15.12.2010, s. 48).

Bestimmelserna i forordningen ska, for tillimpningen av detta avtal, tillimpas med foljande anpassningar:

a) Eftastaternas behoriga myndigheter och Eftas dvervakningsmyndighet ska, bortsett fran rostritt, ha samma
rttigheter och skyldigheter som de behoriga myndigheterna i EU-medlemsstaterna i det arbete som utfors
av Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten), nedan kallad
myndigheten, dess tillsynsstyrelse, och alla forberedande organ inom myndigheten, inklusive interna
kommittéer och paneler, med forbehéll for bestimmelserna i detta avtal.

() EUTL 331, 15.12.2010, s. 48.
()  Radets slutsatser — EU:s och EES- och Eftastaternas finans- och ekonomiministrar, 14178/1/14 REV 1.
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Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 108 och 109 i detta avtal ska myndigheten, utan rostratt,
ha rdtt att delta i arbetet i Eftas Overvakningsmyndighet och dess forberedande organ nir Eftas
overvakningsmyndighet, med avseende pa Eftastaterna, utfor myndighetens uppgifter enligt detta avtal.

Arbetsordningen f6r myndigheten och Eftas 6vervakningsmyndighet ska ge full verkan &t deras deltagande,
samt Eftastaternas behoriga myndigheter, i varandras arbete enligt vad som anges i detta avtal.

b) Utan hinder av bestimmelserna i protokoll 1 till detta avtal, och sdvida inte annat foreskrivs i detta avtal,
ska medlemsstat(er) och behdriga myndigheter, utover deras innebord i forordningen, anses inbegripa
Eftastaterna och deras respektive behoriga myndigheter.

¢) Om inte annat foreskrivs i detta avtal ska myndighetens interna arbetsordning gilla i tillimpliga delar vad
giller fragor som ror Eftas behoriga myndigheter och finansinstitut. Framfor allt ska utarbetandet av utkast
till Eftas overvakningsmyndighet omfattas av samma interna forfaranden som utarbetandet av beslut som
antagits om liknande frigor som ror EU-medlemsstaterna, inklusive deras behoériga myndigheter och
finansinstitut.

d) Om inte annat foreskrivs i detta avtal ska myndigheten och Eftas dvervakningsmyndighet samarbeta, utbyta
information och samrdda med varandra vid tillimpningen av forordningen, i synnerhet innan atgdrder
vidtas.

[ hindelse av tvist mellan myndigheten och Eftas Gvervakningsmyndighet ska myndighetens ordférande
och kollegiet i Eftas overvakningsmyndighet, nir det giller administrationen av bestimmelserna i
forordningen, med beaktande av hur bradskande drendet ar, utan onddigt drojsmal sammankalla till ett
mote for att nd samforstind. Om sddant samforstand inte uppnds fir myndighetens ordforande eller Eftas
overvakningsmyndighets kollegium begira att de avtalsslutande parterna hinskjuter fragan till
gemensamma EES-kommittén som ska behandla den i enlighet med artikel 111 i detta avtal, vilken ska
gilla i tillimpliga delar. T enlighet med artikel 2 i gemensamma EES-kommitténs beslut nr 1/94 av den
8 februari 1994 om antagande av arbetsordningen for gemensamma EES-kommittén (EGT L 85,
30.3.1994, s. 60) far en avtalsslutande part begira omedelbart anordnande av méten under bradskande
omstdndigheter. Trots vad som sigs i denna punkt fir en avtalsslutande part nir som helst hinskjuta
drendet till gemensamma EES-kommittén pd eget initiativ i enlighet med artiklarna 5 och 111 i detta avtal.

) Hinvisningar till andra rittsakter i forordningen ska betraktas som relevanta i den man och i den form som
rittsakterna dr inforlivade med detta avtal.

f) Tartikel 1 ska foljande dndringar goras med avseende pa Eftastaterna:

i) I punkt 4 ska orden ’eller Eftas overvakningsmyndighet, allt efter omstindigheterna,” inforas efter
'myndigheten’.

ii) Punkt 5 ska ha foljande lydelse:

‘Bestimmelserna i denna forordning ska inte péaverka Eftas overvakningsmyndighets befogenheter,
sdrskilt befogenheten i enlighet med artikel 31 i avtalet mellan Eftastaterna om upprattande av en
overvakningsmyndighet och en domstol, att sdkerstilla Gverensstimmelse med EES-avtalet eller det
avtalet.

g) Artikel 9.5 ska dndras pa foljande satt:

i) Orden ’'myndigheten’ i forsta stycket ska, med avseende péd Eftastaterna, ersittas med Eftas
overvakningsmyndighet’.

ii) Det andra och tredje stycket ska, med avseende pd Eftastaterna, ha foljande lydelse:

‘Beslut av Eftas overvakningsmyndighet ska utan onodigt drojsmél antas pd grundval av utkast som
utarbetas av myndigheten pa eget initiativ eller pd begiran av Eftas 6vervakningsmyndighet.

Eftas overvakningsmyndighet ska med limpliga mellanrum se 6ver det beslut som avses i de tvé forsta
styckena, dock minst en gdng var tredje minad. Om beslutet inte forlingts efter dessa tre manader ska
det automatiskt upphora att galla.
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Eftas 6vervakningsmyndighet ska sd snart som mojligt efter antagandet av det beslut som avses i de tvd
forsta styckena underritta myndigheten om den dag det upphor att galla. I god tid fore utgdngen av den
tremanadersperiod som avses i tredje stycket ska myndigheten till Eftas 6vervakningsmyndighet ldmna
slutsatser, som vid behov 4tf6ljs av ett forslag. Eftas 6vervakningsmyndighet far underritta myndigheten
om alla fordndringar den anser relevant for oversynen.

En Eftastat fir begira att Eftas overvakningsmyndighet omprévar sina beslut. Eftas dvervaknings-
myndighet ska oversinda denna begiran till myndigheten. I detta fall ska myndigheten i enlighet med
det forfarande som anges i artikel 44.1 andra stycket, overviga att utarbeta ett nytt utkast till Eftas
overvakningsmyndighet.

Om myndigheten dndrar eller dterkallar ett beslut samtidigt med det beslut som antogs av Eftas
overvakningsmyndighet ska myndigheten utan onddigt drojsmal utarbeta ett utkast till Eftas
overvakningsmyndighet.

h) T artikel 16.4 ska orden ’Eftastaternas stindiga kommitté och Eftas overvakningsmyndighet’ inforas efter
’kommissionen’.

i) Artikel 17 ska dndras pé foljande sitt:
i) Orden 'unionsritten’ ska ersittas med 'EES-avtalet'.

ii) I punkt 1 ska orden ’eller Eftas vervakningsmyndighet, allt efter omstindigheterna,’ inforas efter
'myndigheten’.

iii) I punkt 2 ska orden 'Eftastaternas stindiga kommitté, Eftas overvakningsmyndighet' inforas efter
’kommissionen’.

iv) Foljande stycke ldggas till i punkt 2:

'Om myndigheten utreder pastddda overtridelser eller underldtelser att tillimpa EES-avtalet med
beaktande av en behorig myndighet i en Eftastat ska den underritta Eftas 6vervakningsmyndighet om
arten av och syftet med utredningen och darefter regelbundet forse den med nodvindig uppdaterad
information s att Eftas overvakningsmyndighet pd lampligt sdtt kan utfora sina uppgifter enligt
punkterna 4 och 6.

v) Det andra stycket i punkt 3 ska, med avseende pa Eftastaterna, ha foljande lydelse:

'Den behoriga myndigheten ska inom tio arbetsdagar frdn mottagandet av rekommendationen,
underritta myndigheten och Eftas 6vervakningsmyndighet om de dtgarder den har vidtagit, eller avser
att vidta, for att sikerstilla overensstimmelse med EES-avtalet.’

V1

=

Punkterna 4 och 5 ska, med avseende pd Eftastaterna, ha foljande lydelse:

4. Om den behoriga myndigheten inte har rittat sig efter EES-avtalet inom en mdnad fran
mottagandet av myndighetens rekommendation far Eftas 6vervakningsmyndighet avge ett formellt
yttrande med krav pd den behoriga myndigheten att vidta nodvindiga dtgarder for att rdtta sig efter
EES-avtalet. Eftas overvakningsmyndighet ska i sitt formella yttrande beakta myndighetens
rekommendation.

Eftas vervakningsmyndighet ska avge ett sddant formellt yttrande senast tre manader efter antagandet
av rekommendationen. Eftas dvervakningsmyndighet far forlinga denna tidsfrist med en ménad.

Formella yttranden fran Eftas 6vervakningsmyndighet ska, utan onddigt drojsmdl, antas pa grundval
av utkast som utarbetas av myndigheten pd eget initiativ eller pa begdran fran Eftas Gvervaknings-

myndighet.

De behoriga myndigheterna ska forse myndigheten och Eftas overvakningsmyndighet med all
nodvindig information.
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5. Den behoriga myndigheten ska inom tio arbetsdagar fran mottagandet av det formella yttrande
som avses i punkt 4, underrdtta myndigheten och Eftas 6vervakningsmyndighet om de dtgirder den
har vidtagit, eller avser att vidta, for att rdtta sig efter det formella yttrandet.’

vii) Orden i punkt 6 forsta stycket 'utan att det paverkar kommissionens befogenheter i enlighet med
artikel 258 i EUF-fordraget’ ska, med avseende pd Eftastaterna, ersittas med ’'utan att det paverkar
befogenheterna for Eftas 6vervakningsmyndighet i enlighet med artikel 31 i avtalet mellan Eftastaterna
om upprittande av en overvakningsmyndighet och en domstol’, och ‘myndigheten’ ska ersdttas med
’Eftas overvakningsmyndighet'.

viii) Det andra stycket i punkt 6 ska, med avseende pé Eftastaterna, ha foljande lydelse:

‘Beslut av Eftas overvakningsmyndighet ska utan onodigt drojsmél antas pa grundval av utkast som
utarbetas av myndigheten pa eget initiativ eller pd begdran fran Eftas 6vervakningsmyndighet.”

ix) Punkt 8 ska, med avseende pa Eftastaterna, ha foljande lydelse:

'8.  Eftas Gvervakningsmyndighet ska drligen offentliggéra information om vilka behériga
myndigheter och finansinstitut i Eftastaterna som inte har foljt de formella yttranden eller beslut
som avses i punkterna 4 och 6.

j) Artikel 18 ska dndras pa f6ljande sitt:

i) Orden 'myndigheten’ i punkterna 3 och 4 ska, med avseende pd Eftastaterna, ersittas med 'Eftas
overvakningsmyndighet'.

ii) Foljande stycke ska laggas till i punkterna 3 och 4:

‘Beslut av Eftas overvakningsmyndighet ska utan onodigt drojsmél antas pa grundval av utkast som
utarbetas av myndigheten pa eget initiativ eller pd begiran fran Eftas overvakningsmyndighet.”

i) Orden i punkt 4 ’utan att det paverkar kommissionens befogenheter i enlighet med artikel 258 i EUF-
fordraget’ ska, med avseende pa Eftastaterna, ersittas med 'utan att det paverkar befogenheterna for
Eftas 6vervakningsmyndighet i enlighet med artikel 31 i avtalet mellan Eftastaterna om upprattande av
en overvakningsmyndighet och en domstol.

k) Artikel 19 ska dndras pd foljande sitt:

i) T punkt 1 ska orden ’eller Eftas overvakningsmyndighet, allt efter omstindigheterna,” inforas efter
'myndigheten’.

ii) I punkt 3 ska 'i EU-medlemsstaterna’ inforas efter 'med bindande verkan for de berérda behoriga
myndigheterna’.

iii) Foljande stycken ska liggas till i punkt 3:

'Om det enbart 4r de behoriga myndigheterna i Eftastaterna som berdrs, och om dessa myndigheter inte
lyckas nd en overenskommelse inom den forlikningsfas som avses i punkt 2, far Eftas overvaknings-
myndighet fatta ett beslut for att 16sa tvisten och aldgga dem att vidta en specifik dtgard eller avstd fran
en 4atgird, med bindande verkan for de berorda behoriga myndigheterna, for att sikerstilla
overensstimmelse med EES-avtalet.

Om de behoriga myndigheterna i en eller flera EU-medlemsstater och en eller flera Eftastater berors,
och om dessa myndigheter inte lyckas nd en overenskommelse inom den forlikningsfas som avses i
punkt 2, fir myndigheten och Eftas overvakningsmyndighet fatta ett beslut for att losa tvisten och
aldgga dem att vidta en specifik dtgard eller avstd fran en atgird, med bindande verkan for de berérda
behoriga myndigheterna for att sakerstilla 6verensstimmelse med EES-avtalet.

Beslut av Eftas overvakningsmyndighet ska utan onodigt drojsmal antas pd grundval av utkast som
utarbetas av myndigheten pé eget initiativ eller pd begdran fran Eftas 6vervakningsmyndighet.’

3./.

Orden i punkt 4 'utan att det paverkar kommissionens befogenheter i enlighet med artikel 258 i EUF-
fordraget’ ska, med avseende pa Eftastaterna, ersittas med 'utan att det paverkar befogenheterna for
Eftas 6vervakningsmyndighet i enlighet med artikel 31 i avtalet mellan Eftastaterna om upprittande av
en oOvervakningsmyndighet och en domstol’, ‘myndigheten’ ska ersittas med ’Eftas overvaknings-
myndighet” och "unionsritten’ ska ersittas med "EES-avtalet’.
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v) I punkt 4 ska foljande stycke liggas till:

‘Beslut av Eftas 6vervakningsmyndighet ska utan onodigt dr6jsmdl antas pd grundval av utkast som
utarbetas av myndigheten pé eget initiativ eller pd begdran fran Eftas 6vervakningsmyndighet.’

1) Foljande stycken ska ldggas till i artikel 20:

'Om det enbart dr de behoriga myndigheterna i Eftastaterna som berdrs, far Eftas overvakningsmyndighet
fatta ett beslut i enlighet med artiklarna 19.3 och 19.4.

Om de behoriga myndigheterna i en eller flera EU-medlemsstater och en eller flera Eftastater berérs fir
myndigheten respektive Eftas Gvervakningsmyndighet anta ett beslut i enlighet med artiklarna 19.3 och
19.4.

Beslut av Eftas overvakningsmyndighet ska utan onddigt drojsmal antas pa grundval av utkast som, nar sd
ar lampligt, utarbetas av myndigheten, den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten)
och/eller Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), péd eget
initiativ eller pd begdran fran Eftas overvakningsmyndighet. Myndigheten, den europeiska tillsynsmyndig-
heten (Europeiska bankmyndigheten) och Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten) ska, ndr sd dr lampligt, i enlighet med artikel 56, nd fram till gemensamma
standpunkter och anta beslut och/eller utkast samtidigt.’

=S

I artikel 21.4 ska orden ’, eller Eftas overvakningsmyndighet, allt efter omstindigheterna,’ inféras efter
'myndigheten’.

n) Tartiklarna 22.4 och 34.1 ska orden ’, Eftas overvakningsmyndighet eller Eftastaternas stindiga kommitté’
inforas efter "Europaparlamentet, rddet eller kommissionen’.

o) T artikel 35.5 ska orden ', till den nationella centralbanken’ inte gilla Liechtenstein.

p) Tartikel 38 ska foljande dndringar goras med avseende pé Eftastaterna:

i) Orden 'myndigheten’, 'myndigheten och kommissionen’, ‘myndigheten, kommissionen’ och 'kom-
missionen och myndigheten’ ska ersittas med "Eftas 6vervakningsmyndighet'.

ii) 'Rédet’ ska ersittas med ’Eftastaternas stindiga kommitté'.

iii) Foljande stycke ska liaggas till efter fjarde stycket i punkt 2:

Eftas 6vervakningsmyndighet ska utan onodigt dr6jsmél oversinda den berorda Eftastatens anmalan till
myndigheten och kommissionen. Beslutet av Eftas overvakningsmyndighet att behalla, dndra eller
aterkalla ett beslut ska fattas pa grundval av utkast som utarbetas av myndigheten pa eget initiativ eller
pa begdran av Eftas dvervakningsmyndighet.

3./.

Foljande stycke ska laggas till efter tredje stycket i punkt 3:

’Eftas overvakningsmyndighet ska utan onddigt dr6jsmal oversinda Eftastatens anmalan till myndig-
heten, kommissionen och radet.

=

Foljande stycke ska laggas till efter forsta stycket i punkt 4:

"Eftas overvakningsmyndighet ska utan onddigt dr6jsmal oversinda Eftastatens anmalan till myndig-
heten, kommissionen och ridet.’
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vi) Foljande punkt ska laggas till:

6. Om ett beslut, i ett drende som omfattas av artikel 19.3 jimford med artikel 20 som, i
forekommande fall, avser en tvist som ocksd inbegriper de behoriga myndigheterna i en eller flera
Eftastater, uppskjuts eller upphor att gilla enligt denna artikel ska ett samtidigt beslut av Eftas
overvakningsmyndighet i drendet i friga ocksd uppskjutas eller upphoéra att gilla.

Om myndigheten, i dessa drenden, dndrar eller terkallar sitt beslut ska myndigheten utan onodigt
drojsmal utarbeta ett utkast till Eftas overvakningsmyndighet.

q) Artikel 39 ska dndras pa foljande stt:
i) Foljande stycke ska laggas till i punkt 1:

‘Nir myndigheten utarbetar ett utkast till Eftas dvervakningsmyndighet enligt denna férordning ska
myndigheten underritta Eftas overvakningsmyndighet, faststilla en tidsfrist inom vilken Eftas
overvakningsmyndighet fir godkinna varje fysisk eller juridisk person, inbegripet en behorig
myndighet som dr mottagare av det beslut som ska fattas att limna synpunkter i drendet med full
hansyn till hur bradskande och komplex fragan dr samt vilka konsekvenser den kan fa.

—_
=
=

Foljande stycken ska laggas till i punkt 4:

'Om Eftas overvakningsmyndighet har fattat ett beslut i enlighet med artiklarna 18.3 eller 18.4 ska den
med limpliga mellanrum omprova det beslutet. Eftas overvakningsmyndighet ska underritta
myndigheten om en kommande 6versyn, samt om alla fordndringar som ar relevanta for Gversynen.

Beslutet fran Eftas 6vervakningsmyndighet att dndra eller dterkalla ett beslut ska fattas pa grundval av
utkast som utarbetas av myndigheten. I god tid fore varje planerad 6versyn ska myndigheten till Eftas
overvakningsmyndighet limna slutsatser, som vid behov atféljs av ett forslag.’

iii

=

Orden i punkt 5 ’eller Eftas 6vervakningsmyndighet, allt efter omstindigheterna,’ ska, med avseende pa
Eftastaterna, inforas efter ‘myndigheten’.

r) Artikel 40.1 ska dndras enligt f6ljande:
i) I'led b ska foljande inforas efter ‘'medlemsstat’:

‘och, utan rostritt, varje Eftastats chef for den nationella offentliga myndighet som ar behorig att utéva
tillsyn 6ver finansinstitut’.

ii) T punkt e ska orden 'och Eftas 6vervakningsmyndighet’ inforas efter ‘'myndigheterna’.
s) Artikel 43 ska dndras pé foljande sitt:
i) I punkt 2 ska orden 'utarbeta utkast till Eftas overvakningsmyndighet’ inforas efter "beslut’.

ii) I punkterna 4 och 6 ska orden 'Eftas dvervakningsmyndighet, Eftastaternas stindiga kommitté’ inforas
efter ‘radet’.

t) Artikel 44 ska dndras pa foljande sitt:
i) Foljande stycke ska ldggas till i punkt 1:

‘Bestimmelserna i denna punkt ska tillimpas i tillimpliga delar nar det géller utkast som utarbetas for
Eftas overvakningsmyndighet enligt respektive bestimmelser i denna forordning.’

ii) I punkt 4 ska orden ’samt foretridaren for Eftas Gvervakningsmyndighet’ inforas efter *verkstillande
direktoren’.

iii) Foljande stycke ska liggas till i punkt 4:

Eftastaternas ledamoter av tillsynsstyrelsen i enlighet med artikel 40.1 b ska ha rdtt att delta i
diskussioner i tillsynsstyrelsen som avser enskilda finansinstitutioner.’
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u) [artikel 57.2 ska f6ljande ord inforas efter ‘'medlemsstat’:

'samt en foretridare pd hog nivd for den relevanta behoriga myndigheten frin varje Eftastat och en
foretradare for Eftas 6vervakningsmyndighet.’

v) Foljande stycke ska ldggas till i artikel 60.4:

'Om overklagandet giller ett beslut som myndigheten antagit i enlighet med artikel 19 jimférd med
artikel 20, allt efter omstindigheterna, i ett drende dar tvisten omfattar dven de behoriga myndigheterna i
en eller flera Eftastater ska overklagandendimnden anmoda den berorda behoriga Eftamyndigheten att inom
en faststalld tidsfrist inkomma med synpunkter pd meddelanden fran parterna i 6verklagandeforfarandet.
Den behoriga Eftamyndighet som deltar ska ha ritt att gora muntliga framstéllningar.

w) Foljande stycken ska ldggas till i artikel 62.1 a:

’Eftas nationella offentliga myndigheter ska bidra ekonomiskt till myndighetens budget i enlighet med
denna punkt.

Vid faststdllandet av obligatoriska bidrag fran Eftas nationella offentliga myndigheter som é4r behoriga att
utdva tillsyn over finansinstitut enligt denna punkt, ska viktningen av varje Eftastat vara foljande:

Island: 2
Liechtenstein: 1
Norge: 7’
x) Foljande ska laggas till i artikel 67:

’Eftastaterna ska tillimpa protokollet (nr 7) om Europeiska unionens immunitet och privilegier som fogas
till fordraget om Europeiska unionen och till EUF-fordraget pd myndigheten och dess personal.’

y) Foljande punkt ska laggas till i artikel 68:

’5.  Genom undantag frdn artiklarna 12.2 a och 82.3 a i anstillningsvillkoren for ovriga anstillda far
medborgare i Eftastaterna som dtnjuter fullstindiga medborgerliga rittigheter anstillas pd kontrakt av
myndighetens verkstallande direktor.

Genom undantag fran artiklarna 12.2 e, 82.3 e och 85.3 i anstillningsvillkoren for ovriga anstillda, ska
myndigheten, nir det giller dess personal, bedoma de sprak som avses i artikel 129.1 i EES-avtalet som
sprak som avses i artikel 55.1 i fordraget om Europeiska unionen.’

z) Foljande punkt ska ldggas till i artikel 72:

’4. Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens
tillgdng till Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar ska, for tillimpningen av den har
forordningen, gilla for Eftastaternas behoriga myndigheter ndr det giller handlingar som utarbetas av
myndigheten.”
Artikel 2
Texterna till forordning (EU) nr 1094/2010 pd islindska och norska, som ska offentliggéras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

De avtalsslutande parterna ska se 6ver den ram som upprittas i enlighet med detta beslut, och beslut nr 198/2016, nr 199/
2016, nr 201/2016 senast i slutet av ar 2021 for att sikerstilla en fortsatt effektiv och enhetlig tillimpning av
gemensamma regler och gemensam tillsyn i hela EES.

Artikel 4

Detta beslut trader i kraft den 1 oktober 2016, eller dagen efter den sista anmilan i enlighet med artikel 103.1 i EES-avtalet,
beroende pé vilket som intraffar senast (¥).

(*)  Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 5

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 30 september 2016.

Pi gemensamma EES-kommitténs vignar
Bergdis ELLERTSDOTTIR
Ordféranden
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Gemensam forklaring av de avtalsslutande parterna till beslut nr 200/2016 om inforlivade av
forordning (EU) nr 1094/2010 i EES-avtalet

[ enlighet med artikel 1.6 i férordning (EU) nr 1094/2010 ska Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska forsakrings- och
tjanstepensionsmyndigheten), nedan kallad myndigheten, handla sjdlvstindigt och objektivt och uteslutande i unionens
intresse. Till foljd av att denna forordning inforlivas i EES-avtalet kommer de behoriga myndigheterna i Eftastaterna, men
utan rostritt, ha samma rattigheter som EU-medlemsstaternas behoriga myndigheter i myndighetens verksambhet.

Dirfor, och med full respekt for myndighetens oberoende, dr de avtalsslutande parterna till EES-avtalet eniga om att, nar
den handlar enligt bestimmelserna i EES-avtalet ska myndigheten handla i det gemensamma intresset for samtliga
avtalsslutande parter i EES-avtalet.



